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Lors de l’amorçage de votre pompe: 
• Nous vous recommandons d’utiliser notre filtre « Y4 » + 1 tuyau d’aspiration à 
clapet anti-retour ou éventuellement un clapet de pied, qui empêche le tuyau de se 
vider après la mise hors service du groupe de surpression. 
 
NL 
 
Bij de aanzuiging van uw pomp: 
• Raden we u aan van onze filter « Y4 » + 1 aanzuigbuis met terugslagklep of 
eventueel een voetklep te gebruiken die belet dat de buis leegloopt na de 
buitendienststelling van het overdrukaggregaat. 
 
GB 
 
When priming your pump: 
• We recommend using our ‘Y4’ filter + 1 inlet pipe with check valve or a foot valve, 
that prevents the pipe emptying after switching off the pressurising unit. 
 
ES 
 
Durante el cebado de la bomba: 
• Le recomendamos utilizar nuestro filtro «Y4» + 1 tubería de aspiración con una 
válvula de retención o, eventualmente, una válvula de pie, que evite que la tubería 
se vacíe después cuando se desconecte el grupo de alta presión. 
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REGLES ELEMENTAIRES D’AMORCAGE 
 

soit d’un clapet anti retour et un filtre (cnr4+y4) 1 La pompe doit être équipée Ou d’un clapet de pied 
2 Pour amorcer la pompe il faut remplir le corps de pompe et ouvrir le premier robinet ou le tuyau 

d’arrosage 
3 Mettre le contact électrique  

Il faut parfois renouveler l’opération plusieurs  
fois pour éliminer l’air dans la tuyauterie 

 
Si défaut VERIFIER : 

 
l’étanchéités des raccords et tuyau,  si prise d’air pas d’amorçage possible 

Si le puits ou la citerne sont approvisionnés en eau 
Si le robinet ou le tuyau d’arrosage est en position ouverte 

Si le niveau d’eau se trouve à une profondeur maximum de 7m > pas d’amorçage au delà 
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ELEMENTAIRE AANZUIGINGSREGELS 
 

met een terugslagklep en een filter (cnr4+y4) 1 De pomp moet zijn uitgerust ofwel met een voetklep 
2 Om de pomp aan te zuigen moet het pomplichaam worden gevuld en de eerste kraan of de 

sproeislang worden geopend 
3 Het elektrisch contact aanzetten  

Soms moet de handeling meerdere keren worden herhaald om de lucht uit de leiding te verwijderen 
 

Bij een gebrek NAGAAN of : 
 

De afdichting van koppelstukken en van de leiding, als er lucht binnenkomt is geen aanzuiging mogelijk 
De put of de tank waterbevoorrading krijgt 

De kraan of de sproeislang open staat 
Als het waterpeil op een maximum diepte van 7 m staat > geen verdere aanzuiging mogelijk 
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BASIC PRIMING RULES 
 

either a check valve and a filter (cnr4+y4) 1 The pump must be fitted with or a foot valve 
2 To prime the pump the pump body must be filled and the first tap or spray pipe opened 
3 Actuate the electrical switch  

Sometimes the operation must be repeated several   
times to eliminate air in the pipes 

 
If there is a fault CHECK whether: 

 
the sealing of the connections and pipe, priming is not possible if air is taken in 

the well or the tank contain water 
the tap or the spray pipe are in the open position 

If the water level is at a maximum depth of 7 m > no priming beyond that 
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NORMAS ELEMENTALES DE CEBADO 
 

una válvula de retención y un filtro (cnr4+y4);  1 La bomba debe estar equipada con o bien una válvula de pie 
2 Para cebar la bomba hay que llenar el cuerpo de la bomba y abrir el primer grifo o la 

manguera de riego 
3 Encender el contacto eléctrico  

A veces es necesario repetir la operación  
varias veces para eliminar el aire en la tubería 

 
En caso de fallo, COMPRUEBE: 

 
La estanquidad de las conexiones y de la tubería; si hay penetración de aire, es imposible el cebado 

Si el pozo o la cisterna contienen agua 
Si el grifo o la manguera de riego está en posición abierta 

Si el nivel de agua se encuentra a una profundidad máxima de 7 m – no es posible el cebado a profundidades 
mayores 
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